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Japan, Music, Internet & Computer- style compatibility

Uneintroduction a M. K anzaki

N'importe qui intéressé au webmaster...? Une individu-introduction courte au sujet de moi.
(Une version anglaise et une introduction japonaise son également disponibles)

Pr ofil

Nom:
Masahide Kanzaki
Né&
1960. Suzuka, Mie, Japon
A lamaison:
Tokyo, Japon
Education:
1978 Lycéede Tsu

1982 licenciéen lettres, universitéde Kyoto
1989 MBA, école graduée des affaires, universitéde Columbia
Letravail:

1982-96: Relations de Public, Suntory Ltd.

1996-97: Division de Systemes Information

Jul-Dec 97: Deputy Directeur , division de contenu, Japan Image Communications Co., Ltd.

De April 98-:President, Xenon Limited Partners
Passe-temps:
musique (particulierement classique)
® joue lacontrebasse
e jouaient al'orchestre symphonque d'université de Kyoto
e amours J.S.Bach, Beethoven, Haydn aussi bien que la musique contempaorary.

UneViedlleVerticale

Un papier d'industrie intoroduced récemment me dans sa colonne comme:

"... ses affaires commencent tout afait tot le matin. 1l vaau bureau &7:30 AM, gréce
au systéme de temps du cable de la compagnie. Aprés controle du CE, aorsil
commence le jour. Quand il termine son travail de bureau autour de 4:30 P.M., il va
aux sports matraquent ou jouent la contrebasse. | écrit également des articles sur un
magasin d'ordinateur...
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" je pense quiil est le type de personne que chaque compagnie devrait avoir un .

(mais, c'est une viellle histoire de bit...)

Questions Frequemment Poseées

Comment écrivez-vous votre nom en japonais?
Mon nom en japonais (kanji) est:

W ITER

Lasignification et la prononciation de chaque caractére, de gauche adroite, est:

e Dieu; /kan/

o cap; / zaki / (ou les dieux descendent)

e droit ou justice; / masa/

» héros ou sagesse; / hide/ (mémes que la peau de Hideo Nomo)
Puisque mon ancétre a servi Dieu dans | se-Jingu, le shrine le plus prestigieux du Japon, le premier
caractére de mon nom représente la profession. Deux premiers consistent mon nom de famille
Kanzaki, et reposent mon nommédonnéMasahide. Retentit le bon nom, n'est ce pas?
L'image a la page supérieure est-elle votre propretravail ?

Non, elle est peinte par mon ami, Mutsuko Ohta. Elle m'a envoyé une illustration par fax pour une
salutation d'un concert. Puisqu'il faisait si beau, je 'ai balayé et lui ai demandé de mettre des
couleurs l&-dessus. Car vous notification, elle est si doué. Merci, Mutsuko!

Ou est Suzuka, votre naissance endroit?

Takyo
T ke Il est au Japon central, sud de Nagoya. En prenant le train de Shinkansen de
Tokyo alaligne de Nagoya (deux heures) et puis de Kintetsu (une heure), vous trouverez une ville
verte calme |a. Elle est célébre pour I'unité de feuillets magnétiques grande-prix de la voiture F1.
Javais vécu lajusqu'ace que je sois entré dans I'université. Voir le homepage de fonctionnaire de

ville de Suzuka ou la toute autre information volontaire.

Comment vous aiment New York?

C'était une expérience tres passionnante pour que je vive la pendant deux années.
Fondamentalement, la vie japonaise est un tri de " mono-culturel " (il est défendable, je sais), alors
guejetrouvais lavariété de différents cultures et styles de vie aNew York. En bref, j'ai senti
I'énergie de scintillement la.

En outre, une vie a Manhattan était trés commode. Les musées, salles de concert, les théatres,
toutes les choses intéressantes étaient 1a dans un délai de 10 & 20 minutes de mon appartement.

Ou avez-vous habitéa New York?
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215 West 94th Street Apt # 1414, NY, NY 10025. C'était une zone serrée.
Mon appartement "studios latéraux occidentaux (West Side Studios)" (ouli, il est toujourslal -- juin
'97) était un vieux batiment, se tenant le long de Broadway. 11 était environ 30 minutes a pied
d'université de Columbia (habituellement j'ai pris le souterrain #1 ou # 9).

Quel était votre commandant al'université et al'école d'affaires?

Mon commandant al'université de Kyoto était histoire contemporaine, et mon theme était " la
politique étrangére américaine pendant la deuxiéme guerre mondiale".

Mon commandant en Colombie était une science de la gestion, qui était essentiellement analyse
statistique de business/market et de mise en place des ordinateurs au processus de gestion.

Deautres favoris que la musique classique?

Jaimelejazz, aussi. Jai plaisir alire (Pynchon, Joyce, Kafka, Foucault... voient mon étagere
électrique). I'art est également de mon intérét. Jaime Klee, Velasquez, Rembrandt, Cezanne aussi
bien que beaucoup d'artistes contemporains.

Quediriez-vous dedu film?

Je n'observe pas des films tellement souvent, mais j'aime "coureur de lame", "2001:I'odyssée
d'espace” et quelques films chinois. Jaime des quelques "artistiques”, tel que "L'anneé derniére a
Marienbad", trop...

Vous aiment des sports?

Je vais régulierement aux sports matrague, mais ne joue pas des jeux tels que le tennis ou le golf
récemment (j'avais I'nabitude de jouer le tennis et le ski, mais jamais le golf). Peut-étre je suis trop
paresseux.

Pourquoi avez-vous chaisi la contrebasse pour votreinstrument?

Javais joué le saxophone dans ma bande de lycée. Quand je suis entré dans 'université, j'ai voulu
joindre son orchestre. Puis, j'ai d0 décider quel rble je jouerais parce qu'habituellement il n'apas
besoin de sax.

Il'y avait plusieurs raisons de contrebasse de choix. Puisque j'avais également été un conducteur
danslelycée, j'étais beaucoup intéresse par la section basse de lamusique. Une raison plus
pratique, cependant, était qu'il y avait beaucoup plus de chances pour que la contrebasse soit sur
I'étape méme pendant qu'un débutant que pour d'autres instruments: -) En fait, je pourrais faire
mon début dans la moitié juste année de concert par apres que je les aie joints!

Puis, ées-vous heureux avec |'instrument?
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Oui, beaucoup. Il est si intéressant de jouer la partie de base de musique orchestral. Et la plupart
des basse-joueurs sont chauds et amicaux dans leurs personnalités.

Un probléme est lui est trop grand pour mettre dans ma maison et trop lourd pour porter alamain.
Je manque parfois les occasions heureuses de boire avec des firends apres des répétitions parce
gue je dois porter mon instrument en ma voiture. C'est une tragédie commune parmi les
basse-joueurs...

Il'y aune page pour la contrebasse (cependant dans le Japonais).

Quel artiste dans la musique classique aimez-vous?

Jaime Roger Norrington (chef d'orchestre) et Glenn Gould (piano) beaucoup. Jai plusieurs pages
pour Roger Norrington.

Pourquoi assistez-vous a votre compagnie tellement tét le matin?

Ampereheure, il fait beau de venir la tét.

Il'y aplusieurs années, quand je suis revenu d'un voyage d'affaires a New York, j'a réveillé 4.00
heure du matin en raison du retard de gicleur. Je n'ai eu rien afaire dans mamaison alors, ainsi je
suis alé alacompagnie a 6 heures du matin. L'air était simplement frais. Regardez, je pourrait
trouver un siege dans un train (la permutation a Tokyo est folle, vous savent). Hé, il n'y avait aucun
appel téléphonique de tracassement. Je pourrais effectuer beaucoup plus de travail qu'en heures de
bureau habituelles. C'est I'histoire pourquoi j'ai décidé d'aler au bureau tét le matin réguliérement.

Qué ordinateur utilisez-vous?

Macintosh L C-630 alamaison, maintenant.

Jai commencé mon expérience d'ordinateur avec le model 50 d'1BM P/S-2 de 1987. Alorsj 'ai
acheté NEC's PowerMate (c'est un IBM-PC compatible aux USA, pas des séries PC-9800),
Toshiba Dynabook J-3100SS (le premier ordinateur de cahier au Japon). Mon dernier modéle était
le Macintosh classique I1. Jai utilisé la machine courante depuis décembre, 1994.

Jai acheté Panasonic PronoteMini mai 1, 1996. C'est une machine de type de petit cahier
Windows95 avec le microprocesseur de DX4 75MHz. Elle est petite (taille B5) et Iégére (1,29
kilogrammes), et je puis la porter autour de mamaison (allez parfois dehors). Pas mal.

En outre, la vitesse mobile (Mobile Gear) de NEC (MC-MK12) ajoint mes outils alafin de 1996.
C'est une machine vraiment maniable (550g) avec le clavier normal. En utilisant ce petit garcon, je
des documents de creat de bidon, émetteurs-récepteurs CEs, organise mon programme et adresse
etc.., n'importe ou j'aime. Un autre point positif est qu'il exécute 30 heures avec deux batteries.
Trés utile.

Quefaites-vous avec votre ordinateur ?

Je fais mes pages alamaison (vous savez). émetteurs-récepteurs CEs. Jécris quelques articles pour
plusieurs magasins d'ordinateur (voir l'incrément pour le texte japonais). Parfois je fais de petits
programmes utiles pour me (j'avais I'habitude d'utiliser le C langage de programmation, mais
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maintenant, la plupart des substances sont faites avec HyperCard ou Perl).

N'appréciez-vous pas le jeu d'ordinateur ?

Pas vraiment.

Etes-vous un joueur ?

Je ne pense pas ainsi.

Fumez-vous?

Non.

Buvez-vous?

Oui, naturellement (voir le mon travail précédent, Suntory est la principale compagnie de la
boisson alcohlic du Japon). Jaime la biére et le vin, alors que j'apprécie les whiskeys simples de
malt et quelques cocktails aux barres.

Des bruits vous étes une personnecarrée

Dans un sens, oui. Je suis tétu au sujet de ce que je pense important. Mais je suis tout afait flexible
pour lereste de lavie.

Queélle est votre nourriture préférée?

Sushi... peut-étre.

Quelque chose que vous ne pouvez pas manger ?

Non spéecial.

Conduisez-vous?

Oui, j'a l'entente Aerodeck de Honda (modéle '87).

Votre famille?

Une épouse.

M e dir ez-vous davantage au sujet du Japon si je vous envoie un CE?
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Bien, si j'al la quelque connaissance ou informations sur votre enquéte, il est mon plaisir de vous
aider. Sentez-vous libre pour envoyer des questions " raisonnables . Cependant, ce n'est pas un
service commercia pour fournir des informations japonaises. Parfois je ne puis trouver seulement
laréponse partielle, ou aucune réponse du tout. Ainsi, Sil vous plait n'attendez pas trop de moi.
(Ecrivez sil vous plait en anglais, pas en francais). Voir la page de politique de site.

EY po XHTML) | MADE WITH
WiC3%o St sueets| Merci de visiter The Web KANZAKI . (c)1997-98 by MK.

Mode: En date décembre de 27, 1997 -- traduit par ordinateur février 18, 1998
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